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2 @ = mhd. §: Aibsch (Unt.-Innth., Kufstein); sehr hinfig gebraucht
in der Bedeutung: sehr, ziemlich.

3. & — mhd., it: .gdildes, Aitt, tmigli, unmiglich; Umlaut von u in
Unter -Innth. : briunal”, schlifal”, biischal: Biirgal”, Dim. v. Not-
burg. ' : ) *

4. 6 — mhd. a fiir v, u: kin, kann, Adn, habe (Dux, Stubai).

5. & — mhd. u (Dux, Zillerth., hie und da in Wlppth") diirch , dnd,
wiinderlech, briimmls, stind, dixer, :

; iFnrisetzung fotgi -

Literatur.

Fortsetzung und Erginzungen zu Pi'.A Trémel’gﬁ
Literatur der Ydeutschen Mundarten. -

69% £, Launchert, Prof. am obern Gymnasium zu Rottweil. Einladungs-
sehrift zu der Feier des Geburisfestes Sr. Maj. des Konigs Wilhelm
v. Wiirttemhberg. Lautlehre der Mundart v. Rﬁttwoil n. Umgegend.
Rottweil , 18H5. 4. 19 Stn. '

128, setze hinzu: Jahrg. L (1844) enthiilt Gesiinge und LdePr in’ obder-

- eiinsischer Mundart von Franz Stelzhammer, K. A. Haltenbrunner,
Ladwe, Luber, Jos. Theod. Fischer, Heinr. Reitzenbeck und aus dem
Nachlasse von Maunras Limfema) und Math, Leop. Schleifér,

" nebst e. Aufsatze .,Uher unsere Volksdiehtung und ihre Orthographie*
von Afton Ritter ». -Spaun.

Jahrg. 1L (1845) cnthdlt Lieder in obderennsischer Mundart v.
Faltenbrunner, Flischer w. Reitzenbeck , nebst Uebertragungen aus
J. P. Hebel's allemannischen Gedichten "in die osterreich. Mundart

. HMaltenbrunrer und einer Dorfgeschichte mit emgestrmtan Liedern

- in Salzburger Mundart v. Sylvester ¥ agner.

129 Zu Band 1. setze hinzu: 195 Stn. nebst Anhang und Worterklirung,
S. 196 — 216 ; zu Band IL: nebst Idioticum mit sprachlichen An-
merkungen , 3. 1849 — 248. : o

134" Der Oberisterreicher. Volkskalender fiir 1855. 1. Jahrg. Linz.
tMit Dichtungen in oberdsterreich. Mundart von Harl Ad. Kalten-
brunner wind Norbert Purschka). II. Jahrg. 1856. Linz. (Mit Bei-
trigen in der gleichen Mundart von denselben ‘Dichtern.)
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435* Eiuige (sicbenb.-sichs,) Idiotismen in der siebenb. Quartalschrift.
5. Jahrg. 1796.

438* J. Harl Schuller. Zwei Vorlesungen iiber Volksglauben, Volkssitten
und Volkssprache der siebenh. Sachsen ete. in der Transilvania,
Beiblatt zum Siebenb. Boten. 1851. Nr. 1,2,4, 5 u 6.

142" Friedr., Marienburg. Ueber das Verhiliniss der siebenb. - siichs.
Sprache zu den, niedersiichs. Dialekten im Archiv des. Vereins fiir
siebenb. Vaterlandskunde. I. Bd., 3. Heft. 1845,

1424 Friedr. Marienburg. Mittheilung und Erklirung einiger sichs.
Idiotismen im sichs., Hausfreunde. Kalender fiir 1850.

444" Friedr. Marienbarg. Uebersetzung zweier Gedichte: ,,de Midcher*
und ,,de Herrn® apd der Cohlenzer Mundast in die siebenb. - sichs.
Sprache im sichs, Hausfreunde. Kalender fiir 1848.

Av Uebersetzung mehrer kleinerer Stiicke aus niederrheinischen Mund-

~ arten in die szebenh -sachs (und zum Theil in die hochd.) Sprache
in demse¥bbl kaiﬁmder . 1849 u. 1850.
4448 Jos.  Haltrich. - Zur deutschen thiersage im Programm des wémg
... Gymnagiums in Schissburg ete. 185455 vom Director G. D). Teutsch.
. Kropstadt, 1855;:4. 74 S¢n.. (Enthdlt ein Mairehean, . dunn Kinder-
rithsel , Spiele. Spriichwirter, Redemsarten u. a. m. in siichsischer
Mundart ven. Schisshurg.)
: Dﬂ' Herausgebcr.

0. Lustiger Ga}gen Gang nach Sifenhang Zweyer Wiir-
... tenbergischen  Bauern Nemlich Hans Michel Sauren, Von. Plie-
‘ningen ob der Staig, Und Feit Dudiums, Vop Wurmberg water der
Staig. Daringep in einem Gespriich des an eissengn Galgen in ei-
nem Kefig gghenkten Juden Ertz - Spitzbiibischer Lebens - Lauff er-
.. 4ghlt, Und diesem Diebischen Bauren-§eckler nach Meriten paren-
tirt wird, Nebst einem wahrhafften Abriff des Galgens und Kefigs,
an und in welchem derselbe verwahrt ist; Wie auch Einer kurtzen
Beschreibung wie und warum dieser Galg gestifftet, auch wie viel,
und welche daran. aufgekniipfit worden. — ANNO MDCCXXXVIIL
4. 32 Seiten. — Die beiden Bauern Michel und Feit reden in threr
Mundart. Bei. Seite 9 ist ein schlechter Holzschnitt, dep Galgen

. des Sif und dic beiden Bauern darstellend. ‘ S
188¢ Weber die; iffentliche Diatrigh- und. Panzerische Huchzigfrede wuhl-
gemeenter  Qlijckwnanseh vonam fhrlicha. Lamd- an Landsmanne,
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dan dar Herr Broitigem von inn an aufla kennt: dar ne verwoga
ihs, an gleichwul Fiihn sich nennt. — Hirschberg, dan 22. August
1746. — | Bogen Fol ‘
Do Harr Danhlmon ooch amchl wil an lieba Ihstand trata, und de
Jampfer Wulfa seech hot vun Eltarn onsgebata; su wullt mech der
Brout elr Voter noch ze sulcher Freda hon, doch ze su veel fiir-
nahm Loita bi ech ock h séhlaichter Moan: Ha meents wall raicht
harzlich gut, drum weel ech ooch wos verrichta. und su olber wi
ech bi, garn a Huchszig - Cormen dichta. Dar Schaulge vu fleynza-
durF oosm Gebiirge. — Dan Hia Marz im Jawr 1772 1 Bogen
Fol, C ‘ : :

Unser Ollergnadigsten Fro Kiinigin os troiem Harzen iibergaben vu
da Kroitern iim Brafel a poar Tage vor Johanne — ahgedruckt in:
Gedichte bei der hohen Anwesenheit Ihrer Majestiten des Komigs
und der Kéonigin in Breslan. Im Juny 1798.¢ — & 8. 28.
Silesiam lognentem, Rectore Magnificentissimo, Serenissimo
Principe ae Demino. Dr. Friederico Augusto, Prinecipe Regio EL
Sax. herede &e. Pracside Conrhdo Samuele Sehurzfleischio : Prof.
Publ. protulit anctor et respondens Christianas Meisnerus, Herm-
stadiens, Silesins. — Vitembergae. 1705. —~ 31 Bogen. 4. ~Ueber
Meisner ist mir nichts bekannt, als daf$ er nech eine Schrift:
Equites Silesii honoribus academicis fulgentes. Vitembergae, 1706.
. T Bogen verfat hat, — Erwéihnt gefunden habe ich diesen
iltesten I'ersuch eines schlesischen 13 drterbuchs nur bei: Richey
in seinem Idioticon Hamburgense (2. Aufl) S. XF 4. mit dem Zu-
satze: ke Teutsche Gesellschaft in Greiflswald hat dieselbe
( Disputationy werth gefunden, mit vielem Hukme, und mit Auf-
munterung anderer zu dergleichen Arbeit, einen Aus:ug davon zn
machen, in thren Critischen Fersuchen, B. I. p. 954 sqq."
— und hieraus in Foblers Appen:. Sprachschatz S. 1V,

Von der Schlesier Sprache und Mundart- Art, tnd Poéien von
Joh Deovid Hoeler in seiner Schlesischen Kern-Chreo-
ricke, 2. Band (Frankf. . Leipz. 1711)) §. 712 —734.

K. von Holtei, Der Kalkbrenner, Liederposse in eimem Akt — Zu-
erst in Holtel's Jahrbuch deutscher Bihnenspiele, 7. Jahrgang.
Herlin, 1828 : zuletzt in seinem Theater, Breslau, 1845. S. 33.
K. von Holtei, Dreiunddreiflig Minuten in Griineberg oder: Der
halbe Weg. Possenspiel in einem Akt. — Zuerst in Hobte's Al-
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~manach fir Privatbihnen, V. Jahrgang, Riga, 1839: zuletzt in
setnem  Theater 8. 110. :
WY Fon _Anton’s alphabel. Ferzeichnisse sind 19 Sticke (Garlitz
' 1825 — 1848) erschienen.
Breslauw. =~ - w Br. Friedrich Pfeiffer.

Kosegarten, Joh. Gottfr. Ludw, Worterbuch der niederdeutschen Sprache
- dHlerer und neuerer Zeit. Ersten Bandes erste Lieferung, (a — ai).
Greifswald; .C. A. Koch's Verlagsbuchhandlung. 1856, 49 160 Stn.

Das umfangreiche gebiet der niederdeutschen mundarten entbehrt
noch bis heut einer Bearbeitung, die mit der behandlung der hochdeut-
schen gleichen schritt hielte. Daher ist das vorliegende werk des herrn
verfassers, welches zum érsten mal in umfassender weise die verschiede-
nen niederdeutschen mundarten vereinigt, ein sehr willkommenes. Freilich
wird, wenn man- das Schimeller’sche wirterbuch; das uniibertroffene muster
in dieser gattung, sowol was die menge als die verarbeitung des materials
betrifft, damit. vergleicht, ein unterschied leicht bemerkbar sein. Allein
sin - grosser theil dessen, was bei der vergleichung zu gunsten des baieri-
schen: worterbuches sich herausstellt, ist nicht auf rechnung des verfas-
sers von vorliegendem werke zu setzen, sondern der. grund daven liegt
wesentlich in dem geringeren material, welches im vergleich zu dem
hochdeutschen dem bearbeiter zu: gebote stand. Daher wird die grissere
fiillle, von beigebraehten beispielen -und belegen in Schmellers wirterbuche
gleieh' in die augen fallen, wenn man einen einzelnen artikel desselben
mit dem entsprechenden der bis jetzt erschienenen ersten lieferung des nie-
derdeutschen worterbuches zusammenstellt. Schwierig ist es allerdings,
die  lebenden mundarten eines so ausgedehnten gebietes, als das nieder-
deutsche ist, alle gleichmissig zu umfassen, zumal da bei vielen die vor-
arbeiten noch sehr gering sind und, wie der verfasser selbst bemerkt,
es die kraft' eines einzelnen iibersteigen wiirde, aller lebenden dialecte
herr zu sein. .. Von dieser .seité also wird das worterbuch die meisten zu-
sitze und nachtrige erhalten kinnen und jeder einzelne wird hier die
beste gelegenheit haben, sowol fiir sich zu vervollstindigen, als dem ver-
fasser behafs - einer etwaigen zweiten ausgabe seine zusiitze mitzutheilen.
Trefilich. dagegen und mit grossem fleisse behandelt sind die dlteren denk-
miler der niederdeutschen sprache und das reiche verzeichniss der auf-
gefiihrten schriften zeigt am besten, wieviel der verfasse’n nach dieser
seite hin geleistet. Ja wenn selbst die neuern Mundarten ganz unberiick-
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sichtigt geblieben wiiren, so wire schon diese verarbeitung des dltern
stoffes allein hinreichend, um das werk des verfassers aufs beste zu em-
pfehlen; denn es ist hiemit eine gute grundlage gegeben fiir alle ferne-
ren arbeiten, wenngleich auch hier keine vollstindigkeit erreicht werden
konnte, da ein grosser theil niederdeutscher handschriftlicher werke noch
unbenutzt in den bibliotheken liegt. '

Was die anordnung betrifft, so ist dieselbe im wesentlichen alpha-
betisch, nur mit der abweichung, dass mit priipositionen und andern par-
tikeln zusammengesetzte wirter unter die alphabetische reihe des grund-
wortes treten. Awuch die librigen composita finden sich unter ihrem zwei-
ten theile eingereiht, wenn sie auch kurz noch einmal in der alphabeti-
schen ordnung vorkemmen, aber ohne angabe der stellen. Insofern wiren
wir mit dem verfasser ganz einverstanden; zu wiinschen wire indess ge-
wesen, dass er in einer andern beziehung dem beispiele des Schmeller-
schen worterbuches ebenfalls gefolgt wiire, nimlich in der zusammenstel-
lung der wurzeln mit riicksicht auf die den voeal einschliessenden consonanten.
Denn die vocale weichen in den mundarten am meisten von einander ab,
und im niederdeutschen vielleicht noch mehr als im hochdeutschen, wiil-
rend die consonanten geringeren verinderungen unterworfen sind. Indess
auch fiir das schwanken der consonanten in den verschiedenen mundaften
ist die Schmeller’sche anotdnung einzig und allein zu empfehlen, die die
consonanten in ihre classen als iinguélen, dentalen u. s. w. zusammen-
stellt. Doch wird diesem iibelstande durch das an den schluss des wer-
kes kommende streng alphabetische verzeichniss einigermassen abgeholfen
werden, und schon jeder lieferung wird auf dem umschlage ein alphabe-
tisches verzeichiniss der in ihr enthaltenen wirter beigegeben.

{.. Bartseh.

-Hélgelin — Helgoland.
Holluner Sproek: Helgolander Mundart. #)
Aufzeichnungen von Heinr. Hoffmann v. Fallersleben.

Beiwdrter.
brsterk, hifSlich. Zeitschr. I1. 423, 1. "gau,schnell. Z.11. 318, 3.396, 11. 503.
blid, frohlich, Z. I 277, 13. 112.

épen, offen. tarig, schlimm, bise.

"y Zur Erlauterung dieser dem  Altfriesischen emtstammiten Mundart fgen wir
den schon [riher besprochencn Wortern einige Verweisungen auf die beiden
ersten Jahrginge dieser Zeitschrift bei. - Der Herausgeber.



	

